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VERBALE DELLA GIURIA

La Giuria della „LUGANO 2011“ ha il piacere di presentare il proprio verbale.

La Giuria desidera ringraziare il Comitato Organizzatore che ha messo a disposizione

personale efficiente ed attrezzature eccellenti per facilitare il nostro lavoro , come pure

il Fondo per lo sviluppo della filatelia e gli Sponsor che hanno contribuito al successo

della manifestazione.

Ringraziamo inoltre tutti gli espositori ed i visitatori . La qualità delle collezioni esposte

è stata di livello da buono a molto buono per un‘ esposizione di grado II.

Abbiamo lavorato con un ottimo spirito di collaborazione e tutto si è svolto in armonia.

Tutte le decisioni sono state prese all’unanimità, alcune dopo uno scambio di opinioni.

In competizione con valutazione hanno partecipato:

55 collezioni da 4 a 7 quadri e 8 con un quadro

La collezione 306 non é pervenuta.

La Giuria ha deciso i seguenti spostamenti:

dalla classe 4 alla classe 6: la collezione 32

dalla classe 4 alla classe 3: la collezione 34

dalla classe 7 alla classe 6: la collezione 42

Medagliere:

Grado II 22 medaglie d’oro

22 medaglie di vermeil

13 medaglie d'argento

2 certificati di diamante

3 certificati di rubino

2 certificati di smeraldo

La Giuria augura a tutti gli espositori il miglior successo per il futuro.
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PREMI PALMARÈS LUGANO 2011

PH 01 Orologio Federazione delle società filateliche svizzere

PH 02 Wappenscheibe, da Consilium Philateliae Helveticae.

PH 03 Orologio CERTINA, quarzo e data, placato oro giallo con bracciale

metallo placato.

PH 04 Orologio David Van Heim, acciaio, quarzo e data, cinturino pelle.

PH 05 Orologio David Van Heim, acciaio, quarzo e data, cinturino pelle.

PH 06 Medaglia “LUGANO” in argento puro(999) peso 1 oz.

PH 07 Scatola regalo di 3 bottiglie di Merlot del Ticino DOC Moncucchetto.

PH 08 Scatola regalo di 3 bottiglie di Merlot del Ticino DOC Moncucchetto.

PH 09 Scatola regalo di 3 bottiglie di Merlot del Ticino DOC Moncucchetto.

PH 10 Libro, Lombardo-Veneto (1854-1858), Dr Helmuth Avi, edizione

Starphila SA.

PH 11 Libro, Sitzende Helvetia Ungezähnt- les Rappen (1854-1863) +

Anhang zum Grossen Handbuch der eidgenössischen Ausgabe,

Libro, Handbuch „Strubel“ von Urs Hermann

PREMI PER I GIOVANI

12 Orologio Toy Watch JELLY TATTOO

13 Orologio Toy Watch FLUO MOOD

14 Orologio Toy Watch JELLY LOOPED

15 Portatile CD - AKAI

16 Portatile CD - AKAI

17 Portatile CD - AKAI

18 Portatile CD - AKAI
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PALMARÈS

CLASSI DI COMPETIZIONE RANGO II

Classe / Klasse 1

Filatelia tradizionale A (fino al 1900)
Philatélie traditionelle A (jusqu'en 1900) / Traditionelle Philatelie bis 1900

001 | Teruzzi Eraldo Schweizer Briefmarken Farbtöne von 1854 bis 1899 Silber

002 | Pfister Hans Sitzende Helvetia 1862-1882 Gold

003 | Töphholm Jan Schweiz ab 1843 Gold

004 | Bärtschi Dora Schweizer Bundesmarken Gold + PH 11

005 | Vuilleumier Jean-
Pierre

RAPPEN Gold

006 | "Mindelsee" Schweiz 1854-1863 Sitzende Helvetia ungezähnt Gold + PH 1

007 | "Montchaibeaux" Pour mon plaisir / Wie es mir gefällt Gold

Classe/ Klasse 2

Filatelia tradizionale B (dopo il 1901)
Philatélie traditionelle B (à partir de 1901) / Traditionelle Philatelie ab 1901

008 | Werner Eric I francobolli di Campione d'Italia Vermeil

009 | Wightman Robert Liechtenstein - die "Verling" Ausgaben Gold

010 | Kälin Toni Schweiz ab 1882 - 1949 Silber

011 | Keller Hansruedi Pro Juventute im Wandel der Zeit Gold

012 | Kalberer Kurt Wohltätigkeitsmarken Pro Juventute ab 1912 Silber

013 | Magnenat André La Grande Bretagne depuis 1840 Silber

014 | Huzanic Mario Die ersten Briefmarken Kroatiens Gold + PH 4

015 | Menzi Peter Landschaftsbilder 1973-75 / Die Wetli Serie Vermeil

016 | Pellascio Raffaele Svizzera 1907 - 1933 Silber

5



PALMARÈS

CLASSI DI COMPETIZIONE RANGO II

Classe / Klasse 3
Storia postale A (fino al 1900) /
Histoire postale A (jusqu'en 1900) / Postgeschichte A (bis 1900)

017 | Ritter Dominique Les achemineurs de Genève Vermeil

018 | Haltiner Emil Post des Bank- und HandelshauseMasner(i) in Chur Silber

019 | Häfeli Hans Postgeschichte der Stadt Zürich Gold + PH 2

020 | Reist Lukas Darstellung der Verwendungsmöglichkeiten
der Strubel-Ausgabe

Gold

021 | Windels Heini Postgeschichte Schaffhausen von Peyer über
Thurn und Taxis zur Bundespost

Gold + PH 9

022 | Greber Sengrid Die Poststellen der Stadt Luzern ab 1850 Silber

023 | Schwarz Hans Das Postwesen des Kantons Schaffhausen im
18. und 19. Jahrhundert

Gold

024 | Scherrer Gebhard 100 Jahre Inland - Nachnahmen 1862-1962 Gold

025 | Jenny Rudolf Die Briefpost im Kanton Glarus 1803-1831 Vermeil

026 | Leggeri Lorenzo Timbri Ovali del Canton Ticino e Mesolcina Gold

027 | Montandon
Claude

Die Verwendung der Portomarken Gold

028 | "Bréhaugon" Le Landeron et ses oblitérations Vermeil

034 | Furrer Leo Poststempel in Uri
spostata dalla classe 4

Vermeil
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PALMARÈS

CLASSI DI COMPETIZIONE RANGO II

Classe / Klasse 4
Storia postale B (dopo il 1901) Histoire postale B (à partir de 1901) / Postgeschichte B (ab 1901)

029 | Brenzikofer Erich Nachtaxierungen - vom 1.2.1938 bis 31.12.1956 Gold + PH 7

030 | Wüthrich Paul Rasierklingenstempel Vermeil

031 | Graf Karl Post aus Rapperswil - Jona (im 20. Jh.) Vermeil

032 | Kirchhofer Fritz Luftpost Schweiz - Lateinamerika
spostata alla classe 6

spostata

033 | Martignoni
Riccardo

La censura postale in Europa durante le due guerre
mondiali

Vermeil

034 | Furrer Leo Poststempel in Uri
spostata alla classe 3

spostata

035 | Ammann Roland Inflation im Deutschen Reich 1919-1923 Vermeil

036 | Barré Jean-Pierre Cachets du Jura gravés par Güller Vermeil

Classe / Klasse 5

Interi postali / Entiers postaux / Ganzsachen

037 | Heiniger Ueli Flugpost-Privatganzsachen-Schweiz Vermeil

038 | Menzi Peter Streifbänder und ihre Privatzudrucke Gold + PH 5

Classe / Klasse 6

Aerofilatelia / Aérophilatélie / Aerophilatelie

032 | Kirchhofer Fritz Luftpost Schweiz - Lateinamerika
spostata dalla classe 4

Gold + PH 3

039 | Struble Georg Swiss Airmail: The Beginnings 1913 to 1923 Gold

040 | Greber Sengrid Die Swissair und ihre Vorläufer ab 1919 Silber

042 | Glutz Bernard Dr Flugpostbriefe in die Schweiz 1939 - 1945
spostata dalla classe 7

Vermeil
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PALMARÈS

CLASSI DI COMPETIZIONE RANGO II

Classe / Klasse 7

Astrofilatelia / Astrophilatélie / Astrophilatelie

041 | Percuoco Antonio Alla conquista dello spazio Silber

042 | Glutz Bernard Dr Flugpostbriefe in die Schweiz 1939 - 1945
spostata alla classe 6

spostata

Classe / Klasse 8
Filatelia tematica / Philatélie thématique / Thematische Sammlungen

043 | Wernli Reinhard Das Meer als Lebensraum Silber

044 | Fridez Roger Le Tennis Vermeil

045 | Widmer Daniel Les 4 saisons d'un naturaliste Silber

046 | Wilden Rolf Besondere Pflanzengruppen Vermeil

047 | Pfister Esther Die Taube; der Symbol- und Botenvogel Gold + P 6

048 | Kurath Rosmarie Das Leben Jesu nach den Evangelien Silber

049 | Schuhmacher
Hugo

Unser tägliches Brot Vermeil

050 | "Them. Phil." Internationales Rotes Kreuz Vermeil

Classe / Klasse 9

Maximafilia / Maximaphilie / Maximaphilie

051 | Monnet Willy L'aéronautique en maximaphilie Vermeil
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PALMARÈS

CLASSI DI COMPETIZIONE RANGO II

Classe / Klasse 10

Punti di vista particolari / Critères particuliers / Besondere Gesichtspunkte

052 | Dietler Fredy Kunst im Kleinen Silber

053 | Glutz Bernard Dr. Solothurn und Militär Vermeil

054 | Grädel Hans
Rudolf

Festung Sargans Vermeil

055 | Winzenried
Heinrich

Karl Bickel: Die Schweizer Postwertzeichen des
Meisterstechers

Vermeil

Classe / Klasse 12
Letteratura filatelica / Littérature philatélique / Philatelische Literatur

101 | Kraus Uwe Die schwarze und die weisse Kunst, Jg. 2009/2010 Vermeil

102 | Maccanelli Mario Ticino terra di personaggi illustri Gold + PH 8

Classe aperta / Classe ouverte / Offene Klasse
Fuori concorso e senza giuria / sans jury / ohne Jurierung

201 | Morel Jean -
Pierre

TONGA - "The friendly Islands"

202 | Müller Jörg Olympische Winterspiele 1936

203 | Simon Willy L'ART en PETIT / KUNST im KLEINEN

204 | Berger Heinz Postverkehr von Bern ins Ausland ab 1774 bis
1950

205 | De Carli Ivan L'evoluzione dell'Architettura

206 | Droz Raymond L' Aérophilatelie Suisse 1907 - 1940

306 | Peter Suter Firmenstempel und Nachnahmekarten des Verlags
Ringier aus Zofingen
Oggetto di rimpiazzo dalla classe 30E
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PALMARÈS

CLASSI DI COMPETIZIONE RANGO II

Classe / Klasse 30E
Concorso a un quadro / Concours à un cadre / Ein-Rahmen Wettbewerb

301 | Boucher
Emmanuel

Les monuments historiques en Ile de France Rubin

302 | Margot Nicholas Courrier des services de Police de France en
franchise

Diamant

303 | Margot Nicholas Courrier de Police Suisse en franchise Diamant
+ PH 10

304 | Keller Hansruedi zum DURCHHALTEN …. Altstoffe sammeln Rubin

305 | Siegrist Max Fürstentum Liechtenstein -
Interessante Korrespondenz 1933-1943

Smaragd

306 | Siegrist Max Briefmarken flüstern - Umschläge sprechen - Ein Brief
kann viel erzählen.

non
pervenuto

307 | Siegrist Max Liechtenstein Wappenzeichnung 1920 "5 Heller" Rubin

308 | Siegrist Max CEPT-Motive - vielseitig verwendet Silber
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PALMARÈS GIOVANI

CLASSI DI COMPETIZIONE RANGO II

Classe/Klasse K fino annata 1998
Filatelia tematica / Philatélie thématique / Thematische Sammlungen

401 | Andreas Huber 1998 Mein Traumhaus wird gebaut Vermeil

Classe/ Klasse A annate 1997 / 1996 / 1995
Fuori concorso e senza giuria / sans jury / ohne Jurierung

402 | Réjane Seydoux 1995 L’histoire du lapin et de son ami le lièvre hors concours

Classe/ Klasse A annate 1997 / 1996 / 1995
Filatelia tematica / Philatélie thématique / Thematische Sammlungen

403 | Flavia Ziegler 1996 Rund um einen Bauernhof Grossvermeil

404 | Matthias Kühni 1995 Faszination Schienenverkehr Grossvermeil

405 | Lars Nussbaumer 1995 Eisenwege Grosssilber

Classe/ Klasse A annate 1997 / 1996 / 1995
Filatelia tradizionale / Philatélie traditionelle / Traditionelle Sammlungen

406 | Zimmerli Simeon 1996 Pro Juventute 1955-1988 Vermeil

407 | Vock Lukas 1995 Schweiz 1970-1976 Vermeil

Classe/ Klasse B annate 1994 / 1993 / 1992
Filatelia tematica / Philatélie thématique / Thematische Sammlungen

408 | Samuel Hofmann 1994 Der Traum vom Fliegen -

Wie er verwirklicht wurde

Silber

409 | Schlauri Maurice 1993 Hart am Wind Vermeil

410 | Mantegazzi
Lorenza

1993 Il mondo colorato dei fiori Argento

411 | Weibel Marco 1992 Ganz schön stachlig Grossvermeil
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PALMARÈS GIOVANI

CLASSI DI COMPETIZIONE RANGO II

Classe/ Klasse B annate 1994 / 1993 / 1992
Filatelia tradizionale / Philatélie traditionelle / Traditionelle Sammlungen

412 | Broggi Pascal 1994 Postgeschichtliche Motive Baudenkmäler Grosssilber

413 | Broggi Pascal 1994 Pro Patria ab 1945 Vermeil

414 | Fink Peter 1994 Aerogramme der Welt Vermeil

415 | Müller Ettore 1992 Schweiz 1949-1963 ohne PP + PJ Marken Silber

Classe/ Klasse C annate 1991 / 1990 / 1989
Filatelia tradizionale / Philatélie traditionelle / Traditionelle Philatelie

416 | Sitapati Adarsh 1991 Schweizer Dauermarken Silber

Classe/ Klasse C annate 1991 / 1990 / 1989
Filatelia tematica / Philatélie thématique / Thematische Sammlungen

417 | Erne Nando 1991 Die Olympischen Spiele Silber

418 | Mantegazzi

Roberta

1991 Atletica leggera Argento

419 | Loosli Nadine 1990 Die Rose Gosssilber
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PHILA-MOVIE

Giuria Phila-Movie

Claude Montandon, già Presidente del Comitato centrale
della

Federazione delle società filateliche Svizzere

Domenico Lucchini, Membro, Direttore Generale CISA
(Conservatorio Internazionale Scienze Audiovisive
Pio Bordoni - Lugano)

Emanuele Gabbini, Membro, Presidente Club della Filatelia
d'Oro Italiana

Risultati Finali

Autore Titolo

Primo rango:
Mario Maccanelli Pro Patria, un impegno culturale anche nella

Svizzera Italiana

Secondo rango:
Mario Maccanelli Ticino - Terra di personaggi illustri

Terzo rango ex-aequo

Esther Flückiger Penny Black & Company

Mark McLemore Postal History Museum

Nikola Nikolov European Philatelic Exhibition Bulgaria 2009

Takashi Yoshida What is Stampedia
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SALONE TICINO

S-01 Staffieri Giovanni Maria “Prefilatelia Ticinese”

S-02 Mina Aldo “Prefilatelia ticinese, 1492 – 1850”

S-03 Baumgartner Kurt “Sigilli, bolli amministrativi e franchigie su lettere e documenti
della città di Lugano, dal 1798 al 1850”

S-04 Bellini Gianfranco "Raccolta di marcofilia prefilatelica del Canton Ticino”

S-04a Kimmel Kurt "Postablagen im Postkreis XI"

S-05 Lavater Erica “Annulli ovali ticinesi”

S-06 Bergamini Adriano “Tessiner Strahlenstempel”

S-07 Winterstein Felix “Annulli ovali ticinesi”

S-08 TICINO “Annulli ovali”

S-09 Bergamini Adriano “Postal relations between Ticino and abroad before UPU”

S-10 Leber Roberto “Come si collezionava una volta. Annulli dell’XI Circ.postale”

S-11 Gianella Giuseppe “Storia postale della Valle di Blenio, 1770 – 1900”

S-12 Gianella Giuseppe “Storia postale della Valle di Blenio, 1900 – 1950”

S-13 Leber Roberto “Militaria Ticinese 1918/1945"

S-14 Bellini Gianfranco “Il settore bancario ticinese”

S-15 Maccanelli Mario “Ticino terra di personaggi illustri”

S-16 Schulthess Pierre “Il Vino e la Filatelia… o la storia di nuovo intero postale?"

S-17 Gentilini Ivo “Bolli postali di pubblicità del Canton Ticino”

S-18 Di Casola Roberto “Il turismo in Ticino” (affrancature meccaniche con targhetta
pubblicitaria)

S-19 Bergamini Adriano “Lugano- cartoline”

S-20 Mena Eugenio “Barche sul Lago Ceresio agli inizi del ‘900”

S-21 Haug Giuseppe “Costumi e mestieri ticinesi”

S-22 Haug Giuseppe “Chiasso –Dogana”

S-23 Haug Giuseppe “Dogane del Mendrisiotto e del Basso Ceresio”

S-24 Haug Giuseppe “Idrovolanti sul Ceresio”

S-25 Steinhauser Olivier “Emilio Taddeoli, aviateur genevois et tessinois 1879 - 1920”

S-26 Steinhauser Olivier “L’aviation tessinoise 1909 - 1939”

S-27 Togni Franco “Locarno com’era agli inizi del ‘900”

S-28 De Ambroggi Graziano Pannelli espositivi ed oggetti della Ferrovia Lugano-Cadro-
Dino

15


